* K %

L% EUROOPAN
*ax KOMISSIO
Bryssel 10.12.2013
COM(2013) 878 final
2013/0428 (NLE)
Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

Norjan kuningaskunnan osallistumista Euroopan turvapaikka-asioiden tukiviraston
toimintaan koskevista yksityiskohtaisista sdannéista Norjan kuningaskunnan kanssa
tehdyn jérjestelyasiakirjan allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta
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PERUSTELUT

1 EHDOTUKSEN TAUSTA

Euroopan turvapaikka-asioiden tukivirasto perustettiin asetuksella (EU) N:o 439/2010"
lujittamaan turvapaikka-asioita koskevaa jasenvaltioiden valista kaytannon yhteistyota,
edistamaan yhteisen eurooppalaisen turvapaikkajarjestelman taytantdtnpanoa seka tukemaan
jasenvaltioita, joiden turvapaikka- ja vastaanottojdrjestelmiin kohdistuu erityisia paineita.

Asetuksen johdanto-osan 24 kappaleessa sdddetddn: “Tarkoituksensa toteuttamiseksi
tukiviraston olisi oltava avoin sellaisten maiden osallistumiselle, jotka ovat tehneet unionin
kanssa sopimuksia, joiden nojalla ne ovat ottaneet kayttbon ja soveltavat unionin
lainsdddant6d téman asetuksen soveltamisalalla. Tama koskee erityisesti  Idlantia,

Taman mukaisesti asetuksen 49 artiklan 1 kohdassa sé&detdan: " Tukiviraston toimintaan
voivat osallistua tarkkailijoina Islanti, Liechtenstein, Norja ja Sveitsi. Tehdaan jarjestelyjd,
joilla tésmennetéaén erityisesti ndiden maiden tukiviraston toimintaan osallistumisen luonne,
lagjuus ja toteutustapa. Nahin jarjestelyihin kuuluvat myts méaaréykset, jotka koskevat
osallistumista tukiviraston kaynnistdmiin hankkeisiin seka rahoitusosuuksia ja henkil 6stéa.
Henkil6stOasioiden osalta ndiden jéarjestelyjen on kaikilta osin oltava henkil 6stésdanttjen
mukai set.”

Assosioituneiden maiden osallistuminen tukiviraston toimintaan on looginen askel, kun
otetaan huomioon niiden liittyminen Dublinin yleissopimukseen perustuvaan jarjestelmaan,
mutta se tuo myos selkedd lisdarvoa tukiviraston tarjoamiin tukitoimintoihin, joita ovat
esimerkiksi parhaiden kayténteiden ja asiantuntemuksen vaihto, tukiviraston pysyvét ja
hatatilanteissa tarjottavat tukitoiminnot, tukiviraston tiedonkeruu ja -analyysitoiminta seké
varhaisvaroitus- ja valmiug érjestel ma.

Talté perustalta komissio esitti 1. heindkuuta 2011 suosituksen neuvostolle, jotta komissiolle
myonnettaisiin valtuutus aloittaa neuvottelut Islannin, Norjan, Sveitsin ja Liechtensteinin
kanssa kansainvalisista sopimuksista téllaisten jarjestel yjen vahvistamiseksi.

Komissio sai 27. tammikuuta 2012 neuvostolta valtuutuksen aloittaa neuvottelut Islannin,
Norjan, Sveitsin ja Liechtensteinin kanssa jérjestelyistd, jotka liittyvat ndiden maiden
osallistumista tukiviraston toimintaan koskeviin yksityiskohtaisiin sdantéihin.

Neuvottelut  jéarjestettiin  yhteisesti  kaikkien  assosioituneiden maiden  kanssa

Neuvottelukierroksia oli nelja Norjan kanssa tehtavén jéarjestelyasiakirjan luonnoksen
lopullinen teksti parafoitiin 28. kesdkuuta 2013.

Jasenvaltioille on tiedotettu ja niitd on kuultu asianomai sissa neuvoston ty6ryhmissa.

Unionin kannalta jarjestelyasiakirjan oikeusperustana on Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 74 artiklaja 78 artiklan 1 ja 2 kohta yhdessa sen 218 artiklan kanssa.

Liitteend oleva ehdotus muodostaa oikeudellisen vélineen jarjestelyasiakirjan
allekirjoittamista varten. Neuvosto pééttéa asiasta maaraenemmistol &

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:0 439/2010, annettu 19 paivana toukokuuta 2010,
Euroopan turvapaikka-asioiden tukiviraston perustamisesta, EUVL L 132, 29.5.2010, s. 11.
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2. NEUVOTTELUJEN TULOKSET

Komissio katsoo, etté4 neuvoston neuvotteluohjeissa asetetut tavoitteet on saavutettu ja etté
unioni voi hyvéksya jarjestelyasiakirjan luonnoksen.

Sen lopullinen sisélt6 voidaan tiivistéa seuraavasti:

Jarjestelyasiakirjan luonnoksessa maardtéan Norjan tdysiméddrédisesta osallistumisesta
tukiviraston toimintaan [1 artikla], sen edustuksesta tukiviraston hallintoneuvostossa
tarkkailijana ja ilman &nioikeutta [2 artikla] sek& Norjan tukirahaston talousarvioon
maksamista vuosittaisista rahoitusosuuksista, jotka maaraytyvét sen perusteella, mikéa on sen
BKT:n prosentuaalinen osuus kaikkien tukiviraston toimintaan osallistuvien valtioiden
yhteenlasketusta BK T:sta [3 artiklajaliite I].

Taman lisdksi Norja hyvaksyi médraykset mahdollisesta rahoitusosuuden korottamisesta siina
tapauksessa, ettd unionin rahoitusosuutta korotetaan [3 artiklajaliite I].

Jarjestelyasiakirjan luonnoksessa méaaratéan myos komission ja assosioituneiden maiden
edustajista koostuvan komitean perustamisesta. Tehokkuussyista komitea kokoontuu yhdessa
muiden, asetuksen 49 artiklan 1 kohdan perusteella osallistuvien assosioituneiden maiden
kanssa perustettujen vastaavien komiteoiden kanssa. Komiteaa ei mainittu neuvottel uohjeissa,
mutta assosioituneet maat ovat pyytaneet sen perustamista, jotta mahdollistetaan tiedonvaihto
jajérjestelyn asianmukai sen taytantoonpanon valvonta[11 artikla].

Lisiks jarjestelyasiakirjassa madratédn mahdollisuudesta soveltaa sitéd véliaikaisesti sen
allekirjoittamisesta alkaen [ 13 artiklan 3 kohtal.

3. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Jarjestelyasiakirjan luonnoksen 3 artiklaan ja liitteeseen | sisdltyy maardyksia, jotka koskevat
Norjan maksamaa vuosittaista rahoitusosuutta tukiviraston talousarvioon ja sen mahdollista
mukauttamista liitteen | mukaiseen tilanteeseen.

4, PAATELMAT

Komissio ehdottaa edella esitettyjen tulosten perusteella, ettéa neuvosto pééttad, ettéa Euroopan
unionin ja Norjan vélinen jarjestelyasiakirja Norjan osallistumista Euroopan turvapaikka
asioiden tukiviraston toimintaan koskevista yksityiskohtaisista sddnndista allekirjoitetaan
unionin puolesta ja ettd komissio valtuutetaan nimeamaan henkilo(t), jolla (joilla) on
valtuudet allekirjoittaa jérjestelyasiakirja unionin puolesta.

o



F

2013/0428 (NLE)
Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

Norjan kuningaskunnan osallistumista Eur oopan turvapaikka-asioiden tukiviraston
toimintaan koskevista yksityiskohtaisista sadnndista Norjan kuningaskunnan kanssa

tehdyn jarjestelyasiakirjan allekirjoittamisesta Eur oopan unionin puolesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 74
artiklan ja 78 artiklan 1 kohdan ja 2 artiklan yhdessa sen 218 artiklan 5 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

seké katsoo seuraavaa:

D

)

©)

(4)

(5)

Euroopan turvapaikka-asioiden tukiviraston perustamisesta 19 péaivana toukokuuta
2010 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 439/2010% 49
artiklan 1 kohdassa sdadetdan, etta Idlanti, Liechtenstein, Norja ja Sveits voivat
osallistua tarkkailijoina tukiviraston toimintaan. Liséksi on tarkoitus tehda jarjestelyj,
joilla tdsmennetdan erityisesti ndiden maiden tukiviraston toimintaan osallistumisen
luonne, lagjuus ja toteutustapa.

Neuvosto valtuutti 27 péivana tammikuuta 2012 komission aloittamaan Norjan kanssa
neuvottelut sen tukiviraston toimintaan osallistumista koskevista yksityiskohtaisista
sdanndista tehtavasta jarjestelyasiakirjasta. Neuvottelut saatiin menestyksekkaasti
padtokseen, kun jarjestelyasiakirja parafoitiin 28 péivana kesdkuuta 2013.

Neuvottelijan olisi  alekirjoitettava jarjestelyasiakirja unionin puolesta silla
varauksella, ettd jarjestelyasiakirjan tekeminen saatetaan pagtbkseen myohempéna
gjankohtana.

Kuten asetuksen (EU) N:o 439/2010 johdanto-osan 21 kappaleessa todetaan,
Y hdistynyt kuningaskunta ja Irlanti osallistuvat asetukseen ja se sitoo niitd. Niiden
olisi sen vuoks pantava asetuksen 49 artiklan 1 kohta taytantoon osallistumalla téhan
padtokseen. Tastd syysta Yhdistynyt kuningaskunta ja Irlanti osallistuvat téhan
paatokseen.

Kuten asetuksen (EU) N:0 439/2010 johdanto-osan 22 kappal eessa todetaan, Tanska el
osdlistu asetukseen elka asetus sido sitd. Sen vuoks Tanska e osalistu téhan
paatokseen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOK SEN:

1 artikla

Hyvéksytédn Norjan osallistumista Euroopan turvapaikka-asioiden tukiviraston toimintaan
koskevista yksityiskohtaisista sddnndista tehdyn Euroopan unionin ja Norjan valisen

2

EUVL L 132, 29.5.2010, s. 11.
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jarjestelyasiakirjan alekirjoittaminen unionin puolesta silla varauksella, ettd kyseisen
jarjestelyasiakirjan tekeminen saatetaan lopullisesti pagttkseen.

Allekirjoitettavan jarjestel yasiakirjan teksti on tamén paétoksen liitteena

2 artikla

Komissio valtuutetaan nimedmaan henkild(t), jolla (joilla) on vatuudet allekirjoittaa
jarjestelyasiakirja unionin puolesta.

3artikla

Siihen asti, kun jéarjestelyasiakirjan viralista tekemistd koskevat menettelyt on saatettu
padtokseen, jarjestelyasiakirjaa sovelletaan véliaikaisesti sen 13 artiklan 3 kohdan méérdysten
mukai sesti.

Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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LIITE

EUROOPAN UNIONIN JA NORJAN KUNINGASKUNNAN VALINEN
JARJESTELYASIAKIRJA
NORJAN KUNINGASKUNNAN OSALLISTUMISTA EUROOPAN TURVAPAIKKA-ASIOIDEN
TUKIVIRASTON TOIMINTAAN KOSKEVISTA YKSITYISKOHTAISISTA SAANNOISTA

EUROOPAN UNIONI, jdljempana’ EU’,

seka

NORJAN KUNINGASKUNTA, jéljempana’ Norja,
jotka

ottavat huomioon Euroopan turvapaikka-asioiden tukiviraston perustamisesta 19 paivana
toukokuuta 2010 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 439/2010°,
jaljempéana’ asetus’, 49 artiklan 1 kohdan,

seka katsovat seuraavaa:

(1) Asetuksessa todetaan, etté tarkoituksensa toteuttamiseksi Euroopan turvapaikka-asioiden
tukiviraston, jaljempana 'tukivirasto’, olis oltava avoin sellaisten maiden osallistumiselle,
jotka ovat tehneet EU:n kanssa sopimuksia, joiden nojalla ne ovat ottaneet kayttoon ja
soveltavat EU:n lainséddantda taman asetuksen soveltamisalalla; tama koskee erityisesti
Islantia, Liechtensteinia, Norjaaja Sveitsig, jaljempana ' assosi oituneet maat’.

(2) Norja on tehnyt EU:n kanssa sopimuksia, joiden nojalla se on hyvaksynyt ja soveltaa EU:n
lainsdadant6d asetuksen soveltamisalala, erityisesti Euroopan yhteison seka Islannin
tasavallan ja Norjan kuningaskunnan vélinen sopimus niisté perusteista ja menettelyista, joilla
ratkaistaan jasenvaltiossa tai Idannissa tai Norjassa jatetyn turvapaikkahakemuksen
kéasittel ysté vastuussa oleva valtio?,

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

1 artikla
Osallistumisen laajuus

Norja osallistuu tdysimaaraisesti tukiviraston toimintaan ja on oikeutettu ottamaan vastaan
asetuksessa kuvailtuja tukiviraston tukitoimia tassa jarjestel yasiakirjassa esitettyjen ehtojen
mukai sesti.

2 artikla
Hallintoneuvosto

Norjaon edustettuna tukiviraston hallintoneuvostossa tarkkailijana ilman danioikeutta.

3artikla
Rahoitusosuus

1. Norjaosallistuu tukiviraston tulojen rahoitukseen vuosittaisella summalla, joka lasketaan
sen bruttokansantuotteen, jaljempana’ BKT’, mukaisesti prosenttiosuutena kaikkien
osallistuvien valtioiden BKT:staliitteessa | esitetyn kaavan mukaisesti.

EUVL L 132, 29.5.2010, s. 11.
4 EYVL L 93, 3.4.2001, s. 40.

o



F

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettu rahoitusosuus akaa kertya taman jarjestelyasiakirjan
voimaantul oa seuraavasta paivasta tai 13 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun jarjestelyasiakirjan
vdliaikaisen soveltamisen alkamisgjankohdasta |&htien. Ensimmai sta rahoitusosuutta
alennetaan suhteessa taman jarjestelyasiakirjan voimaantulon tai véaliaikaisen soveltamisen
alkamisajankohdan jalkeen vuodesta jaljella olevaan aikaan.

4 artikla
Tietosuoja

1. Tata jarjestelyasiakirjaa soveltaessaan Norja kasittel ee tietoja yksil 6iden suojelusta
henkil 6tietojen kasittel yssi ja néiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta 24 péivana lokakuuta
1995 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY mukaisesti.’

2. Téta jarjestelyasiakirjaa sovel | ettaessa tukiviraston suorittamaan henkil6tietojen kasittelyyn
sovelletaan yksil6iden suojelusta yhteisdjen toimielinten ja elinten suorittamassa

henkil 6tietojen késittel yssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta 18 péivana joulukuuta
2000 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:0 45/2001°.

3. Norja noudattaa tukiviraston hallussa olevien asiakirjojen luottamuksellisuutta koskevia
saéantoja hallintoneuvoston tydj arjestyksen mukaisesti.

5 artikla
Oikeudellinen asema

Tukivirasto on Norjan lainséaédannon mukainen oikeushenkild, jasilla on Norjan
lainsdddanndn mukainen lagjin oikeushenkil 6lla oleva oikeuskel poisuus Norjassa. Se voi
erityisesti hankkiatai luovuttaairtainta ja kiintedé omaisuutta seka esiintya kantajana ja
vastagjana oikeudenkadynnei ssa.

6 artikla
Vastuu

Tukiviraston vastuuseen sovelletaan asetuksen 45 artiklan 1, 3 ja 5 kohtaa.

7 artikla
Unionin tuomioistuin

Norjatunnustaa Euroopan unionin tuomioistuimen tukivirastoon kohdistuvan toimivallan,
kuten asetuksen 45 artiklan 2 ja 4 kohdassa séadetéan.

8 artikla
Tukiviraston henkil 6std

1. Asetuksen 38 artiklan 1 kohdan ja 49 artiklan 1 kohdan mukaisesti Euroopan unionin
virkamiehiin sovellettavia henkil 6st6sééntdj & ja muuhun henkil 6stoon sovellettavia

pal vel ussuhteen ehtoja, Euroopan unionin toimielinten néiden henkil stéséantsjen
soveltamiseks yhteisesti hyvaksymia saantdjé ja tukiviraston asetuksen 38 artiklan 2 kohdan
mukai sesti hyvaksymia saantdja sovelletaan tukiviraston henkil 6ston jéseniksi palvelukseen
otettuihin Norjan kansalaisiin.

s EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31.
6 EUVL L 8,12.1.2011, s. 1.
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2. Poiketen siitd, mitd Euroopan unionin muuhun henkil 3st66n sovellettavien pal velussuhteen
ehtojen 12 artiklan 2 kohdan a alakohdassa ja 82 artiklan 3 kohdan a al akohdassa séadetaan,
Norjan kansalaisia, joilla on taydet kansal ai soikeudet, voidaan ottaa pal vel ukseen tukiviraston

pal velukseen ottamista koskevien voimassa ol evien séanttjen mukaisesti.
3. Asetuksen 38 artiklan 4 kohtaa sovelletaan Norjan kansalaisiin soveltuvin osin.
4. Norjan kansalaista el voida kuitenkaan nimittaa tukiviraston pagohtajan tehtavaan.

9 artikla
Erioikeudet ja vapaudet

Norja soveltaa tukivirastoon ja sen henkil 6sto6n Euroopan unionin erioikeuksista ja
vapauksista tehtya poytakirjaa’ seka poytakirjan nojalla annettuja tukiviraston
henkil 6stdasi oita koskevia séantoja.

10 artikla
Petostentorjunta

Asetuksen 44 artiklan sédnnoksid sovelletaan, ja Euroopan petostentorjuntavirasto, jéljempana
"OLAF, jatilintarkastustuomioistuin voivat kayttéa toimivaltaansa.

OLAF jatilintarkastustuomioistuin ilmoittavat Riksrevigonenille hyvissa gjoin
aikomuksestaan suorittaa paikalla tehtévia tarkastuksia tai muita tarkastuksia, ja ne voidaan
suorittaa Norjan viranomaisten niin toivoessa yhdessé Riksrevis onenin kanssa.

11 artikla
Komitea

1. Euroopan komission ja Norjan edustajista koostuva komitea valvoo jérjestel yasiakirjan
asianmukai sta taytantéonpanoa ja huol ehtii jatkuvasta asiaan liittyvan tiedon toimittamisesta
janakemysten vaihdosta. Kaytannon syista komitea kokoontuu yhdessa muiden, asetuksen 49
artiklan 1 kohdan perusteella osallistuvien assosi oituneiden maiden kanssa perustettujen
vastaavien komiteoiden kanssa. Se kokoontuu joko Norjan tai Euroopan komission
pyynnosta. Tukiviraston hallintoneuvostol | e tiedotetaan tdman komitean toiminnasta.

2. Komiteassa jaetaan tietoa suunnitteilla olevasta EU:n lainsd&dannostd, joka joko vaikuttaa
suoraan asetukseen tai jolla muutetaan asetustatai jolla odotetaan olevan tamén
jarjestelyasiakirjan 3 artiklassa maarattyyn rahoitusosuuteen liittyvia vaikutuksia, ja
vaihdetaan asiaa koskevia nédkemyksia.

12 artikla
Liite
Taman jarjestelyasiakirjan liite | on erottamaton osa téta jarjestel yasiakirjaa.
13 artikla
Voimaantulo

1. Sopimuspuolet hyvaksyvét taméan jarjestel yasiakirjan omien sisdisten menettelyjensa
mukaisesti. Ne ilmoittavat toisilleen néiden menettelyjen padtokseen saattamisesta.

! EUVL C 83, 30.3.2010, s. 266.
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2. Tamajarjestelyasiakirjatulee voimaan viimeisen 1 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen
tekemi spéivaa seuraavan kuukauden ensimmai sena péaivana.

3. Sopimuspuol et voivat tdman jérjestelyasiakirjan alekirjoittamisen yhteydessa julistaa
yhteisella sopimuksella, etta sité sovelletaan valiaikaisesti sita péivad seuraavasta péivasta
alkaen, jona se allekirjoitetaan.

14 artikla
Irtisanominen ja voimassaol o

1. Tama jarjestel yasiakirja tehdaén rajoittamattomaksi gjaksi.

2. Kumpi tahansa sopimuspuoli voi komiteaa kuultuaan irtisanoa tdméan jérjestelyasiakirjan
ilmoittamalla siita toiselle sopimuspuol elle. Jarjestelyasiakirjan voimassaol o paattyy kuuden
kuukauden kuluttua kyseisesté ilmoituksesta.

3. Taman jarjestelyasiakirjan voimassaol o paattyy, kun niista perusteista ja menettelyista,
joillaratkaistaan jésenvaltiossatai Islannissatai Norjassa jétetyn turvapaikkahakemuksen
kasittelysta vastuussa oleva valtio, Euroopan yhteison seka | slannin tasavallan ja Norjan
kuningaskunnan vdlill& tehdyn sopimuksen voimassaol o paéttyy.

4. Tama jarjestelyasiakirja laaditaan yhtena kappal eena bulgarian, englannin, espanjan,
hollannin, italian, kreikan, kroaatin, latvian, liettuan, maltan, portugalin, puolan, ranskan,
romanian, ruotsin, saksan, slovakin, sloveenin, suomen, tanskan, tSekin, unkarin, viron ja
norjan kielellg, jakukin teksti on yhta todistusvoimainen.
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LIITEI
RAHOITUSOSUUDEN LASKEMISTA KOSKEVA KAAVA

1. Norjan rahoitusosuus asetuksen 33 artiklan 3 kohdan d alakohdassa mééritellyista
tukiviraston tuloista lasketaan seuraavasti:

Kunkin vuoden 31 pdivana maaliskuuta kaytettavissa olevat Norjan
bruttokansantuotetta, jadljempand 'BKT’, koskevat gjan tasdle saatetut lopulliset
luvut jaetaan kaikkien tukiviraston toimintaan osallistuvien vatioiden samalta
vuodelta kaytettdvissd olevien BKT-lukujen summalla. Saatua prosenttiosuutta
sovelletaan asetuksen 33 artiklan 3 kohdan a alakohdassa méaériteltyyn tukiviraston
vahvistettujen tulojen osaan kyseisenda vuonna, jotta saadaan selville Norjan
rahoitusosuuden maara.

2. Rahoitusosuus maksetaan euroina.

3. Norja maksaa rahoitusosuutensa viimeistédn 45 péavan  kuluttua
veloitusilmoituksen vastaanottamisesta. Jos maksu viivastyy, Norja maksaa
viivastyskorkoa maksamattomasta maarasta ergpaivasta alkaen. Korkona kaytetaan
Euroopan keskuspankin perusrahoitusoperaatioihinsa soveltaman korkokannan
mukaista Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa julkaistua, viimeisen

maksupdivan  kuukauden ensimméisen paivan korkoa korotettuna 3,5
prosenttiyksikolla.

4. Norjan rahoitusosuutta mukautetaan tdman liitteen mukaisesti, jos asetuksen 33
artiklan 3 kohdan a al akohdassa méariteltya Euroopan unionin yleiseen talousarvioon
otettua Euroopan unionin rahoitusosuutta korotetaan unionin yleiseen talousarvioon
sovellettavista varainhoitoséénndista ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o
1605/2002 kumoamisesta annetun asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012° 26, 27 tai

kuluttua vel oitusilmoituksen vastaanottami sesta.

5. Jos EU:Ita asetuksen 33 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti saatuja, vuottan
koskevia tukiviraston maksuméaérérahoja e kaytetéa ennen vuoden n joulukuun 31
paivaa tai tukiviraston talousarviota vuodeksi n on pienennetty unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosdannoista ja neuvoston asetuksen (EY,
Euratom) N:o 1605/2002 kumoamisesta annetun asetuksen (EU, Euratom) N:o
966/2012 26, 27 tai 41 artiklan nojalla, Norjan maksamaa rahoitusosuutta néista
kayttamatta jadneista tai alennetuista maksumaérarahoista vastaava osuus siirretééan
tukiviraston talousarvioon vuodeksi n+1. Norjan rahoitusosuutta tukiviraston
talousarvioon vuodeksi n+1 pienennetdan vastaavasti.

8

EUVL L 29§, 26.10.2012, s. 1.
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